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17 Tout Sacrificateur done allifle chacnn
four, adminiffrant & offrant [ounenteifois Jes
mefmes facrifices , le[quels ne peunent iiiiars
offer les pechez,

12 Mais cettui-y ayant offertvn feul fa-

crifice pour les pechex , eff alfis pour soijours &
ladextrede Dien:

13 Attendant ce qui yefle,a [canoir que Jes
ennemis foient mis powr marche-pied-de fes
pieds. | _
14 Car parume fesle oblationil 4 confacrs
pour soiijours ceux qui font [anflifiex,

2y Etaafile fainftEfprit le nous tefmoignc:
car apresauoirdit enpremier liens

16 C’eff ity le Teffament que ie difpoferay
enuers eux apres ces iours-la ,dis le Seignent,
Je mettraymes Loix en lear caur , &~ les of-
criray enleurs ensendemens.

27 " Et wanray plus founcnance de lears
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Pechez yny delewrs iniguitez, .
18 Orlaodily aremilion de ces chofes, il
"Wy aplus d’oblationpour le peche.

W I ainfi eft, mes freres, que
les effects doiuenteftre pro-
portionnez 4 leurs caufes,
/h & lesgrands pre%aratifs doi-

Y uenteftre pour chofes gran-
des.Il faut que de cette grade & admira-
ble difpenfation, que nous confiderions
dernierement,a fcauoir la venué du Fils
deDieu au monde ,& I'oblation de fon
corpsenfacrifice,, s’enfuinent de grands
& merueilleux effeds. Tadis quand Diew
vouloit exploicter fes merueilles, il en-
uoyoit fes Anges, & fe difoir eftre luy
mefme venu & defcendu vers fon pen-
ple, encesorganes extraordinaires defa
puiflance.Mais combien plus grand doic
eftre I'effet, pour lequel il a enuové,
nondes Anges, mais fon propre Fils, le
Seigneur & Createur des Anges; & par
lequel Dieu eft vrayement & perfonnel.
lement deitendu icy bas2 Outre que
Ruand il enuoyois fes Anges, ce n’e-

oit point pour les affujettir a au-
cunes miferes & douleurs : mais feule-

- -~



836 .. Sermon troifie[me fur
ment pour faire par eux les ceuures qui
furpaffoient la verru humaine. Mais
icy, ce qu'il a enuoyé fon Fils enlaterre
& luya approKrié vn corps, a efté afin
qu'il y fouffrift nos miferes & la mort,
Combien doncdoit eftre grand & mer-
ueilleux P'effe& qui eft prouenu d’vne
telledifpenfation @ Certesilnes’en peut
conceuoir vn plus grand que celuy
que nous recite noftre Apoftre, 2 {qa-
uoir que Iefus Chrift nous a par vne
feule oblation de fon corps confacrez
our todjours, & a tellement appaife
Fire de Dieu que Dieu declare qu’il na
lus aucune fouuenancé denos pechez.
Car fi iadis Dieu deliuroit fon peuple de
1a main defes ennemis , ce n’eftoient que
desdeliurances du corps contre des en-
nemis charnels : mais icy il s’agit de la
deliurance de nosames,de la puiffance
de Sathan & des Enfers. Dabondant
toutes les deliurances dralors eftoienca
temps:Etfalloit reiterer les deliurances,
felon que le peuple d'Ifraél reromboit
en lapuiffancede fes ennemis. Mais icy
nous eft donnée vne redemption 2 tou-
jours: & nous eft donnée par vne feule
action, 4 {cauoir par I'oblation du corgs
’ e



= Ta o = Ttz o . 7

Hebr.ch.ro.v.12.--18. 739
deTefus Chriften la Croix : de forte quil
n’ya plus d’oblation 4 faire,, pour nous
meriter la deliurance : tout noftre falut
(au regard dumerite quiious l’acquiert)
ayant efté confommé & accomply en
I'oblationdela Croix.

Noftre Apoftre ,mes freres, infifte fur
cette merueille : pource qu'elle faifoit
choir tousles facrificesdela Loy, que les
1uifs vouloient continuer pour I’expia-
tionde leurspechez. Et ayantcy-deflus
fortement combattu ees facrifices de la
Loy par leur reiteration ; 4 fcauoir dau-
tant que s'ils euflentpenofterlespechez
ils euflent cefl¢ d’eftre offerts, entant .
que les Sacrifians n’euflent plus enaucu-
ne confcience de peché : Il infiftea pre-
fent aprouuer qué I'oblation(laquelleil
a monlftré par le Pleaum. 40. que lefus
Chrift deuoit faire) eft fiparfaite & fi ac-
complie, que d'vn feul coup elle apro-
duic toutlefalur, fansqu'il yaicplus de
lieu alareiterer. Orl’Apoftre monftre

. cela parvne oppofition qu’il faitde Iefus

Chrift au fouuerain Sacrificateur de la
Loy entant qu'aulicuque cetrui-ci affi~
ftoic chacun iour adminiftrane & offrant

- les mefmes facrifices : Lefus Chrift,ayant

Aaa



738 Sermon troifiefme fur
offert va feul facrifice pour les pechez,
s'eft aflis pour todjours i la dextre de
Dieu,attendant ce qui refte, a fcauoir
iufques a ce que fes ennemis foient mis
pour marche-pied de fes pieds. Et pour
aller au deuant de toute la neceffité
qu’on euft peu pretendre d’offrir encor
facrifice, il dit que Iefus Chrift par vne
feule oblationa confacré pour totjours
ceux qui font {anifiez ; & le prouue par
le texte de Ieremie, ld ot Dieu parlant
des temps du nouueau Teftament( qui
fontlestempsdela veniie du Chrift) de-
clare qu’il n’aura plusaucune {fouuenan-
cedenospechez. Dequoy I’Apoftreti-
re cette conclufion,Or lios il y a remil.
fionde ces chofesil 'y a plusd’oblution pear
lepeché. Etparcelailmerfinala difpute
touchantla gcriﬁcaturc delefus Chrift,
laquelle ilauoit entreprife en cette Epi-
ftre. Car ce qui fuiten ce chapitre & és
fuiuans, ne font plus qu'exhortarions i
fain&eté, foy,efperance,& patience dans
les afflitions , par raifons, & exemples.
- A prefent donques nous aurons i vous

propofer trois poin&s ,  fcauoir.
I. En quoy confifte 'oppofition que
PApoftre fait icy entre les fouuerains
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Sacrificateurs & Iefus Chrift.
I1. La raifon de cetre oppofition en
I'efficace del’oblation de Iefus Chnift.
II11. Lapreunequél’Apoftre enalle-
gue des Reuelations de Ieremie.

I. POINCT:

Quant au premiier, il confifte en ces
mots, T'out Sacrificatenr donc affiffe chacurn
iour adminifivant & offrant founcntesfois les
mefmes [acrifices ,lef[quels ne peunent iamais
ofter les pechez, Mais cettui-cy ayant offers
wn feul facrifice pour les pechez , eff affis pour
toijours dla dextre de Dien,attendant ce qui
refle, @ [canoir infques a ce que [es ennemis

[foient mis pour marche-pied de fes pieds. Par

lefquelles parolesI’Apoftre ne fait com-
araifon du fouuerain Sacrificateur dela
ioy & delefus Chrift,qu’au regard du
nombre &delareiterationdesoblations;
entant que lefouuerain Sacrificateur de
la Loy, apres auoir offert facrifice, &
eftre entrédedansle Sané&tuairede Dieu
pour faire requefte pour le peuple, for-
toitdu San&uaire, & reuenoit en fuite d
I’oblation de mefmes facrifices. Mais le-
fus Chriftapres vne [eule oblation eftant -
Aaa jj



40 Sermon troifiefme [ur
entré dedans le Santuaire celefte (dus
quel leterrien auoireftc la figure)eft de-
meur¢ pour totjoursdedans ce San¢tuai-
re; & pourtant ne reuicnt plus 4 offrir de
nouueaux facrifices. Car c’eftoir chofe
conftante entre les Iuifs, qu’on ne facri-

fioit pointdedansle San&uaire,tant ter-

ricn que celefte: & partant ils ne pou-
uoient nter que fi le Sacrificateur de-
meuroita totjoursdedans le San&tuaire,
il ne facrifioit plus:mais feulement inter-
cedoit enuers Dieu en vertu du facrifice

arluy offert. Toute la force donc de
Fargument de I’Apoftre confifte en ce
que Iefus Chrilt s'eft aflis pour toijonrs
dans le San&uaire celefte. Car que le
San&uaire terrien fuft figure du celefte,
I’ Apoftrel’a monftré¢au chapitre Frece-
dent. Deforte quel’argument de ’Apo-
{tre efttel, Celuy quiapresvn feul facri-
fice eft entré dansle Ciel pour toufiours,
n'eft plusicy bas facrifiat. Or Iefus Chrift
apresvnfeul facrifice eftentré dedansle
Ciel pour totijours. Donques il n'eft
plusicy bas facrifiant: Er partant il n’y a
aucune autre oblation que celle quil a
prefentée vnefois. La premiere propofi-
tion eftoit delalumiere delaraifon; en-

e e ————— e
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tant qu'vn homme ne peut eftre au Ciel
& enlarerre en mefme téps. Car il eftoic
conftantque le Meflie eftoit homme: &
I’ Apoftre auoit monftré quil aucit deu
offrir fon propre corps en facrifice: & par-
tant il s’agiffoit du Meffi€ entant qu’hs-
me,& auregard de fon corps. ngantila
feconde propofition I’Apoftre la prou-
uoit par I'efcrirure,a fcauoir que leChrift
devoiteftre aflis aladextre de Dieu, ixf-
qu'a ce gue [es ennemis fuffens mis pour [ca-
bean de [e; pieds: & par confequent pour
totjours. ' \

Mais la premiere que I’ Apoftre pre-
fuppofe comme indubitable, luy feroit
aujourd’huy niée dans’Eglife Romaine,
laquelleveurquele corpsdeIefus Chrift

uifle eftre & foiten eﬁg& au Ciel & en
fa terre en mefmetemps. Etpartant, fe-
lIonlacreance de’Eglife Romaine, I'ar-

ument de I’Apoftre n’euft pointeu de
?orce. Mais alors cette penfée, qu’vn
corpspuifle eftre endiuers lieux en mef-
me temps,n’eftoit pointencor entrée en
V’efpricdeshSmes. Etcertes elle deftruic
la verité d'vn corps, voire mefme la natu-
re d’vn efprit, pofé qu’il foit d’vne na-
ture finie: pource qu’elle combat fon

Aaa ijj



742 Sermon troificfme fur
vnité.Car ce qui a eftre doiteftrevn,in-
divifé d’avec foy-mefme, & diuifé d'aa
uec routautre. Or fi vne fubftance finie,
quialesbornesdefon eftre la ot elle eft,
eft endiuerslicux en mefme temps, elle
ferahorsdes bornes de fon eftre, & par
ainfifera divif¢e d’auec foy-mefme. L’A-
poftreddc n’a pasdeu preuenir vne telle
opinion. Auffiellen’a efté conceué qu'en
ces derniers fiecles, pour maintenir le
dogmede la tranflubftantiation. Mais il
en preuientvne autre qui n’euft pas de-
ftruitlaverité d'vn corps. Etnous fuffic 4
prefent pour combattre celle-13, que fi
clle fubfiftoit 'argument de I’Apoitre
feroit nul, & vne de fes propofitions
fauffe:ce qui nefe peut.

La penfce donc que I'Apoftre pre-
uient, & laquelle on peut conceuoir con.
tre fon but, fans prejudiciera lanature &
verité d'vn corps, eftoit que le Meffie
eftant monrtéau Ciel,pourroit defcendre
& reuenirde ld par cerrains interualles
de temps , pour fe prefenter enfacrifice:
Et par ce moyen lafcenfion de Iefus
Chrift au Ciel ne prouueroit pas que le
Mcflie ne peuft continuer fes oblations
& facrifices.L’Apoftredoncavoulualler

‘
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audeuantd’vnetelle exception,en prou-
uantpar ’Efcriture quele Meflieadeu fe
feoir 4 ladextre de Dieu, poxr toijours,
c’eftadire fansreuenir de l4, finon en la
confommationde; fiecles.Carle mot de
toiijours prend fon eftendué de la durée
dumonde:demefme que Matth.28.1efus
Chrift dic 4 {os Difciples ( parlant de la
prefencede fon Elprit) fe fuis auec vous
tosjours iufgues i la fin du monde. L’Apo-
ftre donc prouue ce zosjonrs par les paro-
lesduPfeaum. 110. olile Pere celefte dit
au Meflie,Sieds toy ama dextre infqu'a tant
que i ayemis tes ennemis ponr marche-pied de
tespieds.Car |’ Apoftre dit que Tefus Chrift
seft affis pour todjours a la dextre de
Dieu,astendant ce quirefle, a franoir infqu'a
ce gue [es ennemis foient mis pour marche pie
de fes pieds: Or cela prouue fortbienla
conclufion que ’Apoftre auoit 3 prou-
uer. Carlesennemisde Iefus Chrift font
les enfans de ce monde, auec lepeché &
lamort:  Or tous cesennemisneferont
mis fousles pieds de Iefus Chrift finon 4
la fin dumonde. Sidonc Iefus Chrift doit
demeurera la dextre de Dieufans venir
icy bas, iufqu’a ce que tous fes ennemis
foient fous fes pieds : il s’enfuir qu'il y

Aaaij
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doitdemeurer pourtoijjours, c'eftadire
jufqu’dJafindumonde. L’Apoftre mon-
ftrecelar. Corvinth.15. Za fin jera, dit-il,
grand il aura aboly tout empire € teuse puif-
fance & force  Car il faut qu'il regne tant
gw'il aismis tous [es ennemis fous [es pieds:
G Lennemy gui fera defruit le dernier, 'eff
da mort. Alorsdonc feulementle Fils de
Dicu defcendra du throne de ladextre
de Dieu icy bas; qui eft ceque dit fainét
Pierre Ad.3.qu’ll fautquele Ciel le con-
* tienne iufquau temps du reftabliffemét
detouteschofes. Cela, mes freres, fuffic
icy pourle but de noftre Apoftre : & par-
tant vous parlerde lafeance deI. Chrift
aladextrede Dieu, & de la victoire qu’il
obtient fur fes ennemis, feroit hors de
propos : outre 1ue nous vous en auons
parlé en diuers lieux de cette Epiftre,
notamment au chapitre 1.& au 8. Seule-
ment confiderez encor deux chofes, qui
{eruenta noftre texte: L’vne, quant aux
fideles, querelle aefté lavertu del’obla-
tion que Lefus Chrift a prefentée a Dieu
fon Pere en la Croix, qu'elle 2 donné
droi& 4 ce Sacrificateur de ¢comparoir
pour teijours deuant Dieu, pour ceux qui
recourenta luy:A feauoir pour les garen.
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tir de tout mal pendant quils font icy
bas, & pour les receuoir au Ciel ,alafin
de leurs combats: De forte que I'Eglife
fcndant tout le tempsde fon fejour en
aterre,ne fera point deftituce d’vn Ad.
uvocat & Intercefleur enuers le Pere, &
d’vn Prote&teur qui foit a la dextre de
Dieu au deflusde tous les ennemis qui
Paflaillent. L’autre quant aux enne-
mis de Iefus Chrift,Que I'oblation quil
aprefentéea Dieu a efté detelle effica-
ce,quelle 2 merité la deftruction & rui-
ne eternelle d’eux tous. Tellement
quau lieude penferd d'autres oblations,
nous n'auons finon a leuer nos yeux au
Ciel, & contempler Iefus Chrift recueil-
Jantle fruict de cette oblation : & regar-
der le monde,auec ce qu'il a de force &
de 5uiﬂ"ance , paffant & periflant fousles
pieds de Iefus Chrift.

I, POINCT.

Mais noftre Apoftre pour infifter fur
I’vnité de I'oblation de Tefus Chrift, &
fonderencorla difference & oppofition

u’il faitentre lefus Chrift & les Souue-
rains Sacrificateurs offrans fouuentes-
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fois les mefmes facrifices, dit que lefus
Chrift par cette feule oblation 2 confacré
posr toufiours ceux qui font fanflifiez. Car
qu'eft.il befoin de reiterer ce qui d'vn
feul coup a fait pour totijours ce dont on
auoit befoin ? Le mot de confacrer en la
languedel’Apoftre eft le mot de parfzire,
duquel nous vousauons parlé cy-deuant,
& reprelenté quela perfection delacrea-
ture raifonnable confiftoir d auoirla paix
deDieu, & eftre participdte de fonimage
enfainteté & en gloire : pource que le
Feché I'en auoit priuée, felon que dit
*Apoftre Rom. chap. 3.que tous onz peche,
© font deflituez de la gloire de Diex : d*od
s'enfuit que la vi&ime qui expie les pe-
chez, nous apporte la vraye perfection,
Nous vousauons auffi parlé de celuy de
Sanftifier, X monftré quil reuient 2 mef-
me fens; entant que,felon le ftile de I’Ef-
criture, vne chofe eft dite fan&ifice quad
elle eftdediéed Dieu & acceptce de luy
comme fienne: Orla’ creature raifonna-
ble ne peut eftre agreée & acceptée de
Dieu, que fon peche ne foit expic, & que
I'image de Dieu ne foit en fuite reftaurée
~ enelle, en fain&eté & en gloire. Telle-
ment quecesdeux termes comprennent
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premierement la iuftification & remif-
fiondes pechez : fecondement le renou-
uellement de nos ames en vertus Chre-
ftiennes: & entroifiémelieulafelicice &

' %loire duParadis de Dieu. Comme aufli

Apoftre au chap. 12. de cette Epiltre,
parlant des Efprits des iuftes recueillis
dansle Ciel &ioints aux milliers d’An-
ges,lesappelle Efprits des iuftes confacrés,
employant le mot de parfuits : Et Heb.
chap. 11. ' Apoftre ayant efgard 2 la re-
furreQion glorieufe dit touchantles fide-
les de I’ancien Teftament, qu'ils n’ont
point receu la promefle,, Dieu ayant
pourueu qu'ils ne vinflent point 4 perfe-
f#iom, {ans nous. D’ott refulee que I’Apo-
ftre confidere I’oblation deIefus Chrift
noftre Seigneur en la Croix, comme la
caufe meritoire de la remiifion de nos pe-
chez :de la regeneration & renouuelle-
mentde nosames en Tuftice & faincteré;
& dela bearitude eternelle de nos ames
& de nos corps. Ce qui eft la rendrele
prix & le merite de tout noftre falut vni.
uerfellement.
Mais on pouuoit objecter que I’obla-
tion de Iefus Chrift pourroitbien eftre la
caufe meritoire de toutes ces chofes, &
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neantmoins eftre reiterce, d ce que les
echez dans lefquels tomberoient ceux
aufquels elleauroit eftéappliquée, neles
Friuaﬂént de fon cffect. Comme aufli
e Catechifme publie par 'ordre du Con-
cilede Trente Sit qu'vnedes caufes pour
lefquelles’Euchariftieaefté inltituce par
noarc Seigneur ,aefié afingue [ Eglife czf?
vn perpetuel [ucrifice , par lequcl nos pechez
fuffent expiez , & que noftre Pere celcfie offant
Jouuentesfois griefuemét offensé parnos crimes,
fuft amené de courroux a mifericorde , & de
. la feaerité dvne infle punition , & clemenge.
L’Apoftredonc nous enfeigne que cecte
oblationn’eft pas feulementle prix de la
vie & du falut, mais qu’elle eft de telle
efficace enuers ceuxaufquels elle eft ap-
pliquée, qu’elleles con?acre a Dieu pour
toujours : de forte quedés c]ue nous re-
ceuonsle merite de cette oblation la par
vne vraye & viue foy , nous fommes pour
toufioursenla paix & diletion de Dieu,
fans queiamaisilnousaduiennc d’ende-
choir totalement. Crett ce que Iefus
Chrift nous enleigne en fain& Iean chap.
10.quandil dit, Ze dinc L vie eternelle a mes
brebrs : elles ne periront i.mais ,mon Pere qus
me les a données eff plus grand quetous | & nub

~--
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n1c les rauira des mains demon Pere : nul aulf
ne les rauirade mamain. Auflinoftre Apo-
ftre a dit cy-deflus chap. 9. que Iefus
Chrifteftentré vne foiscs lieux Sainés,
par {onpropre fang, ayant obtenu vne re-
demptioneternelle. Pour vous dire que ce
n’eft pasvne redemption, comme celles
qu’obtenoient les enfans d'Ifraél, qui,
apresauoir efté deliurez, retomboienten
la puiffance de leurs ennemis. Ec Iefus
Chriftparlant de la vie que nous obte-
nons parlafoy,(orla foy nousappliquela
vertude famort) 'oppofeala vie corpo-
relle X animale qui eft fujete a defaiﬁir.
Vos peres,dit-il,ont mangé la manne au de-
[ert & [ont morts : C'eff icy le pain qui off
defcendu du Ciel,afin que [ quelgu'vn enman-
ge ilne meure point Etderechef, C'eff icy le
painquicfidefiendu du Ciel ,non point comme
wos peres ont mangeé la manne € font morts:
gquimangera de ce pain icy , vinra eernelle-
ment. Et parlanrala Samaritaine enfain&t
Tean cha‘P. 4.illuydit, Qui boira de cette

“eaxli(a{canoirde’la terrienne ) 2urz en-

cor [oif :mais qui boira de I’ ean gue ie luy don-
nerai yelle ferafuite enluy vne fontaine d'ean
faillante envie excrnelle. Ce que fainct Iean
nous propofe en difant au chap. 3. de fa
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premiere, que celuy qui ef né de Dies ne
peut pecher ( ceft a dire s’abandonner &
peché) pource gue la femence de Diew demes.
re enluy : entendant par cette femence le
fain& Efprit, lequel Iefus Chrift dit en
fain& Iean chap. 14. eftre enuoyé poxr
demenrer en nous eternellement  Et a raifon
decette efficace duS. Efprir, laparolede
Dieu efltappellee la femence smcorruptible
denoftreregeneration.

Et ne fert de dire que I'oblation de
Iefus Chrift nous confacre 2 Dieu pour
toljours, moyennant que nous perfi-
ftions enlafoy, par laquelle laverité de
cetre oblation nous eft appliquée. Car
désque I'homme eft vny a Iefus Chrift
parlafoy, il eft conferue en la foy par le
merite de cette oblation:laquelle efpand
continuellement les rayons de fa vertu
fur celuy quieftincorporé a Iefus Chrift:
felon qu'il le monfg'e en fain@® lean
chap.6.v.39.difant, C*c# icy Lz volonsé de
celuy qii m'aenuogé | que iene perde rvien de
tont ce qu’il m’'a donné;mais que iele reffufCite
ax dernier jour. Et i cette oblation ne
maintenoiten la foy celuy qui a efté vny
alefus Chrift, les paffages cy deflus alle-
guez ne contiendroient pas verit : A

——
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fcauoit que laviefpirituelledepuis qu’el-
le eft formée en nous,eft en celadiffem-
blable de la vie animale & corporelle,
qu’on ne meurt plus:& queles brebis de
Iefus Chrift ne periront iamais, & que
nul nelesrauiradela main de Dieu. Car
celuy les rauiroitd Dieu qui les feroitde-
failirenlafoy. Etfain& Pierre vaau de-
uant de cette exception,quand il dit au
chap.1.de fa premiere qug nons fommes
gardez enla vertu de Diew par la foy , pour
obtenir le [alut qui eff preft d’efire revclé an
dernier temps. C’eftce que la continuelle
interceflion de IefusChrift nous obtient:
commeil le monftra, quandil dita fainét
Pierre en S.1ean chap. 22.v.31. Sathan a
defiré de vous cribler comme le bled : mais i'ay
prié pour toy que ta foy nedefaille point. Or
monftre.il en fain& Iean 17.combien fa
prierea d’eftendué, quandayantdit tou.
chantles Apoftres & Difciples, Ze ze prie,
PLere,que tu les gurdes de mal, il adjoufte,
Or iene te pric point [enlement pour eux,mais
aulli pour ccux qui croiront en moy par lear
parole: Et noltre Apoftre en cette Epi-
ftre chap.~.a dic, 71 pewr fanuer & pleinceus
qui s’ approchent de Diew par luy ,eftant tok-
JOHTS iuant pour interceder pour eux.

W
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Quant aux obje&ions que I'on fait
contre cette do&rine,nous y refpondons
en vn mot, qu’il faut diftinguer d'vne
part, vntotal abandona peché & entier
naufrage de la foy, qui eft vne mort
fpirituelle:d’auec des cheutes d'infirmi-
t¢(bien que par fois fort lourdes)lefquel-
les ne fort que comme vne pafmoifon
fpirituelle: telles qu’ont efte celles de
Dauid & de fain& Pierre. Et d’autre part
diftinguer vne apparencede foy, ou vne
foy & fan&ification fupcrﬁcielz’c ,d’auec
la vrayeregeneration & la viue foy.Pour
dire touchant ceux qui defaillent torale-
ment ce qu’'endifoit fain&t Iean auch.:.
de fa premiere, Z/s font fortis d'entre nose,
mais ils n'effoient point d’entre nous < car s'ils
enffent efté d'entre nous ,ils fuflent demesrez,
axec nous mais ¢'eff afin qu’il foit manifefie
gue tous ne [ont point d’entre nous.

Ainfi celademeure, que I'oblation de
Tefus Chrift confacre pour totjours i
Dieu ceux qui font fan&ifiez. I'aduoiie
bien qu'il faut desremedes aux cheutes

ui furuiennent aux fideles & aux offen-
es qu'ils commertent contre Dieu, a
fcauoir desactes de triftefle,humiliation,
&repentance, & des prieres de foy : mais
nullement
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nullement vne autre oblation que celle
de la Croix : Car les a&tesde foy & de
repentance nous font vne continuelle
application du fang de Iefus Chrift, le-
quel nous purgede tout peché. Er par-
tantil fauc renouueler, nonpas la caufe
meritoire de laremiffion des pechez, qui
eft Poblation de Iefus Chrift : mais(iles
actes de repentance, qui nous en font
I'application: Et par ce moyen s’en va i
neant ce que les Docteurs de I'Eglife
'Romaine nous difentde laneceffité d'vn
facrifice du corps de Iefus Chrift, pour

Papplication de celuy dela Croix.

III. POINCT.

Vient maintenant lapreuue que 'A.

poftrealleguede fon propos, & la conclu-
fion qu’il entire, Lapreuue cft tirédedu
chap.3r. des Reuelations du Prophete
Ieremie, en ces mots, Ez aufl le [ainit
Efprit le nous tefmoigne : Car apres auoir
dit en premier lien, C'ef icy le Tejkament
qgue ie difpoferay enuers eux en ces iours-la dit
le Seigneur, Ie mettray mes loix en leur caur,

© @ les eftriray en leurs entendemens: Etn'ax.

rayplus founenance deleurs pcc/;eég de leurs
: Bbb
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iniquite. Laconclufion qu'ilen tire eft

encesparoles, Or [2 oi il y a remifiion de
ces chofes il w'y a plus d'oblation pour le pe-

" ¢hé. Quantila preuue,Ayans déjaex-

pofe cepaflage de Ieremie au chap.8. de
cette Epiftre,liou’Apoftre I'a allegue,
nous n’auons & prefent {inon 4 voir deux
chofes: L’vne , files termes duProphete
expriment vne confecration pour tou-
jours: Et lautre, ficéteffe& eft attribué
al’oblation de lefus Chrift. Carcesdeux
chofes font requifes pour la validité du
raifonnementdel’Apoftre. Pourcom-
mencer par la feconde, ie refpon quil
fuffit que le texte delereniie parle de ce

- que Dicuferafouslenouucau Teftamé;

puis que le nouueau Teftament eft le
temps dela venué delefus Chrift & de
fonregne enla terre: Pource queI’Apo-
ftre venoit de prouuer par le Pfe. go.
quele Chrift venant au mondedeuoir fe
prefenter en facrifice en la place des fa-
crifices, & offrandes de la Loy, que
Dieu n’auoitpas agreces. Car fi Dieu
declare touchanct le temps du nouueau
Teftament qu'il n’aura plus{ouuenance
despechez,& qu’il efcrira fa Loy dedans
lescecurs: il senfuitque c'efta raifonde
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la venug du Meflie & de fon oblation.
Reftedonc feulement de voir fi les ter-
mes du Prophete expriment vne confe-
cration 4 togjours. .

Or C’eft ce qu'ils font euidemment.
Car nous auons veu que nous fommes
confacrezd Dieu quand il nous recoit &
agrée comme fiens: & que cela fe faic
quand il nous ddne fa paix, & nous tran(-
forme en I'imagede {2 fainteré, pouren
fuite eftre faits participans de fagloire.
Or ces deux benefices font clairement
contenus en la promeflede Dieu. Etleur
perpetuité (puis qu'il eft queftion d’vne
cdfecrationa rodjours)y eftauffi c3prife.
Car fi Dieu reuoquoit & retiroit de nous
fon amour & fa paix, ce feroit & caufe
quenouslaurions abandgné:Ce qui fe
pourroit bien faire par I'inconftance de
noftrevolonté & la vanité de nos efprits,
finous eftidslaiffezd nous mefmes. Mais
Dieu promettant qu'il efcrira faLov en
nos cceurs, promet qu'il ne nous laiffera
pasdnous mefmes, mais agira par {2 gra-
ce & parlavertudefon Efpritfi puilfam-
ment en nos entendemens & en nos
cceurs,que nousdemeurerons en ’obeif-
fance de fes commandemens. Car felon

‘ Bbb ijj
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Ye ftile de ’Efcriture fain&e, les chofes
qu'onefcritfontoppoféesa cellesquon
expofe d 'oubliance,pource 3u’on efcrit
cequ’on ne veut pas oublier:de forte que
efcrire la Loy de Dieu en nos entende-
mens & en nos ceeurs, eft empefcher que
nous la mettions en oubly, c’eft a dire
auoir vn foin continuel que nous la
faflions. Qutre que le mot de cexr eft
oppofé A ce qui eft exterieur & fuperfi-
ciel. Da{orte que cestermes expriment
vne profonde impreflion, oppofge a vne
fuperficielle & legere,qui puifle eftre ai-
fement furmontce par lestentations: &
fignifient ce que I’Apoftre Ephef 3. ap-
pelle eftre enracinex €& fondex_en charite,
tellement que Chrriff habite en nos caurs par
foy. Aufli font-ils expliquez par le Pro-
phete mefine au chap. fuiuant, felon le
poids& I’'emphafe que nousremarquons.
Car Dieudit, Ze lear donneray vn mefme
caur,Cvnmefme chemin,afingu’ils me crai.
gnent & tolijours: Et taitteray anec eux vxe
alliance eternelle , que ie ne me retireray point
arriere d’eux ,afin gue ie lewr fuffe du bien:
ains que iemetiray la cramte de moy en lewr
coenr,afingu'tlsne [edeffournent point arriere
demay, Puisdonc que Dieu nous fera la
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grace de ne nous pointdeftournerde lui,
farcmiﬂion de nos pechez feraferme &
inuariable; & ainfi s’accomplira ce qu’il

dit icy, Je n’anray plus founenance de leurs
pechex ny de lewrs miquitez, 3
Cemot deplus ferapporte ou au téps
auquel le Chrift n’auoit encor prefenté
fon facrifice 3 Dieu pour nos pechez, au-
guel temps 'ire de Dieu demeuroit de
roi furleshommes; bien que Dieu par
fabonté laretinft, regardant dla fatisfa-
ction promife par lefus Chrift. Ou au
temps qui precede la conuerfion de cha-
cundenous:cariufques-1a nous fommes
enfans d'ire. Or quand Dieu parle de
n’auoir plus fouuenance de nos pechez,
entendez d’en auoir fouuenance enven-
eance,& en punition deluge rigoureux,
Iaquellefe termine d ruine &deftruction:
( car il n’y a maintenant nulle condam-
nation d ceux qui font en [efus Chriit)
Etnon d’en auoir fouuenance en cha-
ftimens paternels,qui ne fe terminent fi-
non au Falut de ceux qui les regoiuent.
Car( comme dit I’Apo‘}trcx.Corintb.n.)
Quand nous fommes jugez , nous fommes en-
Jeignex parle Seigneur,afin que nous ne [oyivs
condamnex asec le monde: Ex Hebr, ch. 12,
~ 7 7  Bbbij
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Dieu chafie celuy gu'il aime,comme le Pere
Penfans gu'il a aplaifir. Etbien, dit-il, gse
le chafliment fur bheure me foit pas de
plaifir, mais de trifteffe , toutesfois il produstvn
fruiltpaifible de juftice dceux qui fons exerces
par iceluy. Deforte que cetre conduite
& difpélation d’afflitions fertd 'accom:
lifement & executiondelabonne vo-
fonté parliquelle Dieu nousa confacrez
a foy pour toujours.

Reftedoncla conclufion que fait1’A-
poitre,encesmots,Or laod il yaremifion |
de ces chofes | il 'y a plus d’oblation pourle
peché. Entendez 13 ou il y a remiffior
despechez en vertu d'oblation & facrift
ce prefenté 4 Dieu:comme I’Apoftre I2
polé cy-deffus: Autrement ilyabien eu
remiffion des pechez aux fideles de I’an-

. cien Teftament en vertu de la future
oblarion du Chrift, laquelle n’excluoit
pas, mais prefuppofoit que cette oblation
tuft prefentée en fontemps. Mais cecy
ayant eilé fait, toute oblarion defacrifi-
ce reel {eroit non feulement fuperflué,

. maisauffi injurieufeau facrifice prefenté
par lefus Chrift, I'accufant d'imperfe-
¢tion, & d’infufifanceafonbut. -

Orn’ya-il pas dequoy s’eftonner, mes
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freres,quauprejudice de cesdeclaratids
de I’ Apoftrefiexprefles,& detant de rai-
fons par luy deduites& allegucesiufques
Amaintenant, on pretende en I'Eglife
Romaine faire vne reelle oblation du
corpsde Iefus Chrift en facrifice 4 Dieu,
depuislefacrificedela Croix : Car fi on
veut des expreflions del’Apoftre preci-
{es, en voicy encor en ce texte, Ziny
plus d’oblation pour le peché. Qu’'y a-vil 4
diftinguer entre oblation fanglante &
non fanglante? I'Apoftredit qu'il n’y 2
plus d’oblation pourlepeché : & cy-def-
fus il 2 monftré qu'il pe peut y auoir
remiflion de pechez fans effufion de fang:
& que comme il eft ordonné aux hom-
mesde mourir vne fois , & apres cela le
jugement:Ainﬁ entre’oblation de Iefus
Chrift, & fon retour en jugement,iln’y
a'aucune oblation: & en fuite encor,que
toute reiteration de facrifice l'accufe
d'imperfedtion? Qu’y a-il 4 diftinguer
entre facrifice de propiciation, & facrifice
d’application? L’Apoftre en ce textea
monftré que l'oblation de la Croix a
merité que P'application qui en eft faite
aux fan&ifiez les cBfacraft pour totijours.
Or cette application fe faic par la foy:
T ~ Bbb i
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felon qu'ileft ditRom.3. que Dieun a efta-
bly Iefus Chrift pour propiciatoire parke
foy en fon [ang: & Rom.§. que nous fom-
mes juflifiez par foy: & A&.26. que nous
" receuons remiffion des pechez, & part
entre ceux qui font fanctifiez par Lz foy
en Iefus Chriff. Mais quelque qualité de
fanglant ou non fanglant,&quelque vfa-
ge de facrifice pourredemption, ou pour
application,qu’on vueille alleguer, on
prefuppofe todjours qu'ily ait oblation
reclle ducorps deIefusChrift exiftant ici
bas. Mais noftre Apoftrea mis en auant
vnargument quideftruitcela diretemét;
quand il a prouué que Iefus Chrift ne
s'offre point fouuent, comme le fouue-
rain Sacrificateur de la Loy affiftoit cha-
cun iour adminiftrant & offrant facrifi.
ces:pource que lefus Chriftapres vn feul
facrifice $eftaflis pour sotjours dla dextre
de Dicx. Car cette feance pour toujours 2
ladextre de Dieunefertderien pourop-
pofer Iefus Chriftau fouuerain Sacrifica-
reur offrant chacun iour, fi Iefus Chrift
efttellement au Ciel quanta foncorps,
qu’il foiten mefme temps hors du Ciel,
& reellement offert touslesiours icy bas
par les mains des jommes, C’eft pour-

|
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quoy cequinousrefteicy, mesfreres, eft
degemir de ceque leshommes ferment
les yeux a vne verité fi euidente; & de

rier Dieu par vne ardente charité pour
feur falur, qu'il ouure leurs yeux aux
rayons de cette lumiere ; pour enrenon-
cantd rousautres facrifices que celuy de
la Croix,donner a cettui-cy ’honneur &
lagloire qui luy appartient.

Comme aufli cette feance de lefus
Chrift pour toujotirsaJadextre deDieu,
exclufiue, felonlebutde 'Apoftre,dela
prefence de fon corps en la terre, exclue
vne manducation reelle & orale de fon
corpsauSacrement. Ce n’eft pasdonc,
6 fideles, le corps de Iefus Chrift qu’il
faut receuoir en vos corps, mais fon Ef-
prit en vos cceurs: Ce n’eft pas fa chair
qui doit defcendre 4 vous, mais voftre
ame qui doit s’efleuer 4 luy: felon que
I’Apoftre dit Colofl'3, Cerchez: les chofes
gui font en baut [& o eff Iefus Chriff & Lz
dextre de Dien. Et lefus Chriftluy mefme
alleguafon afcenfion au Ciel aux Caper-
naites, qui pretendoient qu’il parlaft de
manger fachairdela bouche du corps,&
leur dit, Que direz-voss guand vous verrexle
Fils de Dhomme monter 1 od il efloit premic-
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rement : Lachair ne profite de rien, c'eft I Ef.
Prit qui vinifie : les paroles que ie vous dy
[font ¢fprit e vie.

Mais, mes freres, fi lefus Chrift eft
aflis aladextre de Dieu,comme au lien
de felicité & degloire: pourquoy eft-ce
que nousnous arreftonsa laterre, com-
me fielle contenoitla vraye felicité: Et
pourquoy, puis que noftre Chef eft 12
haut, n’afpirons nous continuellement 2
luy? o
Et s'il eft aflis ala dextre de Dieu at-
tendant ce qui refte, a fcauoir que fes
ennemis foient mis pour marche-pied de
fespieds, nenous eft-ce pas grand fujet
de confolation; & d’autre part de renon.
cementau monde & 4 nous mefmes? De
confolation, puis que lefus Chriftayant
vaincu fes ennemis en fa Croix, eft mon-
téau Ciel, pour ioiiir du frui¢tde fa vi-
&oire, en mettant fes ennemis fous fes
pieds. Craindrez-vous, fideles,des en-
nemis vaincus, & qui vont eftre le mar-
che-pied de voftre Chef? Quleft-ce
qu'ils pourront contre vous, puis que ce
que voftre Chef les va mettant fous fes
pieds, eft pour vous garentir de leur
puiflance » C’eft pourquoy il efcherque
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nousdifions icy auec I'Apoftre Rom. 8.
Qu’eft-ce qui nous feparera de la dile-
&ion de Dieu? Sera-ce tribulation, ou
angoifle, ou perfecution, ou famine, ou
nudité,ou peril,ouglaiue 2ains en routes
ces chofes nous fommes plus que vain-
queurs,par celuy qui nousa aimez. Car
ie {uis affeuré que ny mort, r&y vie, ny
Anges,ny principauté, ny puiflance, ny
hautefle,ny profondeur,ny aucune autre
creature,ne nous pourra feparer de ladi-
le&ion de Dieuqu'il nousamonftrée en
Iefus Chrift.

Iedi auffi de renoncement au'monde
& inousmefme: Carces ennemis eftans
le monde,le peché & la chair,auarice,
ambition , paillardife, gourmandife , en-
uie, fraude, &c. Sera-il ditque nous nous
laiflions vaincrea ces ennemis que lefus
Chrift noftre Chef veut mettre {ous fes
pieds 2 Nous oppoferons-nousau triom-
phe de lefus Chrift noftre Chef, parnos
conuoitifes charnelles : Ouferons - nous
dansvnelafcheté figrande, que de nous
affernira des ennemis qu’il vamenanten
triomphe? 1l fautdonc, il faut neceflai-
rement que fi nous croyons en Iefus
Chrift monté 4 la dextre de Dieu,nous
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pourfuinions fa vi&oire, combareans fes
ennemis, & amenans toutes penfces &
affections qui guerroyoient contre nos
ames,captiuesa fon obeyflance.
Etfilefus Chrift nous a par fon obla-
tion confacré a Dieu ponr ¢24jours , pour-
quoy eft.ce que nous voulons apporter
de P'interruption a cette confecration?

-Non fidele,tune peux feruird Dieu & au

mondealternatiuement, pour interrom-

re 'obeyflance que tudois 2 Dieu, en
Femant a tes conuoitiles. Iefus Chrift ta
confacré pour eftre toujoursa luy, fans
aucune intermiffion. N’eftimons pas
donc, mes freres, que pour lafcher quel-
ques fois la bride au viee & au peché,
nous n’en {oyions pas moins confacrez a
Dieu, puis que cetre confecration doit
eftre continuelle. Qui eftlefubjetfidele
qui vouluft,{eulement pourvne heure,
fe donner, ou fauorifer aux enne-
misdel’Eftat? Prenons donc refolution
denerien donner de nos penfées & de
nos affeftions au monde. Et pour cét
effe@,{entans noftre infirmité, implo-
rons continuellement Paffiftancede Ef
pritde Dieu, parle merite de 1'oblation
parlaquelle les croyans ont efté confa-

—
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crez 2 Dieu pour toujours. Car cette
confecration que Iefus Chrift a fait de
nous 2 Dieu par fon oblation, ne nous
laiffe pas oififs & commeles brascroifez:
ains elle confifte  ce que iour & nuic
nous meditionsenla Loy del’Eternel, &
tafchions de gagncr uelque chofe fur
nosaffectionsc arneﬂcs. L’oblation de
IefusChrift eneft la caufe meritoire:mais
I’execution confifte en nosfoncions, és
a&esde nos entendemé&s & de nos coeurs,
c’efti dire envn amendement perpetuel
denoftre vie. C'eft linoftre vraye con-
fecration.

- Et fi nous confiderons la preuue que
I’Apoftre aalleguée de fon propos & pri-
fedesReuelations du Propgctc Teremie:
Elle nous fournit fes do&rines & in-
ftru&tions. Premierement, quand le Pro-
pheteditque, C*efle fuinft Efprit gui nous
tefmoigne ce qu'il met en auant, il nous
apprend ce queditfain& Pierre au chap.

1.defa2.quele Prophetien’a point efié ap-

porsée par lavolonté humaine : mais que les
[ainits hommesde Dieu posffez du faintt Ef-
pritont parlé.Secondement ce langage de
@A poftrerefute nos Aduerfaires,quilors
quenous difputonsauec eux du iuge des
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controuerfes ,nousdifent que I’Efcriture
elt muette ,qu’elle ne prononce rien, &
‘nedeciderien, & qu'il faut pour decider
lesdifferens vne perfonne qui prononce
& tefmoigneaux parties ce qui eft de la
verité & dudroict. Certesfinos aduerfai-
res confideroient I’Efcriture comme I’ A-
poftrelaconfidere, i fcauoir,non fimple-
ment le papier & I'encre & les chara&e-
res, mais le fain& Efprit parlant & tef-
moignant par elleaux hommes la verité
delafoy,ils netiendroient pas lelangage
« qu'ils tiennent. Il nous faut voirement
vne [perfonnc pour noftre juge; mais vne
perfonnediuine, non fujete a ignorance
& erreur: Il nous fautle fainé& Efprit : Et
ilnousle falloit tefmoignant la verité ¢s
Efcritures & par les Efcritures. Car les
*bouches des hames & leurs efcrits, leurs
fentences, leurs canons, & leurs decrets
tiennencdel’homme:Mais le ¢efmoignage
de I'Eternel eff affenré donnant [apience asn
fimple ; les ingemens de I’ Eternel ne font que
werité & [etrouuent pareillement iufles, eft-il
dit Pl.19.Difonsdonc que le S* Efpriteft
noftre Iu%e entant qu'il tefmoigne de la
verité de
quelle"Apoftre recourtaluy pour deci-

a foy,& en lamaniere felon lgg

e o — - —— - =
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der 1a controuerfe qu'il auoit auec les
Tuifs: Or il recourt a luy parlant & tef-

- moignantés fainctes Efcritures. Car la

controuerfe entre luy & les luifs eftoic, fi
fous le nouueau Teftament il deuoit v
auoirvne oblation qui euft obtenu vnefi
parfaite remiffion ges pechez, quapres
celle-lail n’y euft plusd’oblation pour le
peché. Erladeflusil dit que /e [zinft Ef.
pritentefmoigne par Iergmie. Ceftainfique
nousentendons d’agiraujoud’huy,en nos
differens aucc I’Eglife Romaine. Creft
a ce juge la que nous voulons recourir;

" c’eft]a ott nous citons les Docteurs, les

Papes, & les Conciles mefmes: Ainfi que
I’Apoitreayant contre foy les Scribes, les
Pontifes, & ceux qui fe difoient affis fur
lachaire de Moyfe, produit a 'encontre
le tefmoignage du fain& Efpric és Efcri-
tures. , ,
Etquant i ce que le fain& Efprit tefl-
moigne par Ieremie , que Dieu mettra
faLoyennoscceurs & P'efcriraennos en.
tendemens: apprenonsane point glori-
fierlavertudu francarbitre, mais la gra-
cedeDieu. Situas, 6homme,laLoyde
Dieu en ton ceeur pourla faire, dy que
c’eft Dieuqui 'yamife, & qui I'a efcrice
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- entoydudoigtde fon Efprit. Car qurys-
“ilentoy naturellement, qu’inclination}
toutmal? & qu’eft-cequil y a naturelle-
ment efcrit en ton entendement que le
monde & favanité: qu'eft-ce que ta chair
{inon inimiti¢ contre Dieu2Car elle n’eft
pointfujeteala Loy de Dieu, & mefmes
nele peur,dit fain& Paul Rom. 8. C’eft
doncfagracc&la vertu de Dieu qui t'a
ofté le ceeur de pierre & t’a donné vn
cceur de chair ; Dieu mefmes, qui efcriuit
jadis fa Loy dans des plaques de pierre,
(vrays{ymboles de ta dureté naturelle)
I’efcrit és plaques charnellesde ton ceeur
par fon Efprit. -

. Ormaintenant, 6 fidele,monftre cette
Efcricure de Dieu par toutes tes a&tions:
qu'onne voyepluslescharatteresde I'a-
uarice,de’'ambition, de 'ordure & pail-
lardife, del’enuie, & delahaine ; Efface
cette vieille efcriture de Sathan, du mon-
de, & dela chair: & porte efcrit fur toy,
ainfi quejadisle Souuerain Sacrificateur,
la faintteré a § Eternel. Que nos deporte-
mens foient tels deformais, mes freres,
qu’ilapparoifle en noftreviece que I’A-
poftredifoit des Corinthiensau chap. 3.
dlapparoift en vens guevons eftesl Epifrede

o Chrift,




—————

Hebr.ch.10.v.11.--18. 769
Chrif ,efcrite non point dencre ;maisde I Ef
pritde Diesvinant , non point en plagues de
pierre , mais en plagues charnelles du cenr.
Ques'il refte en nous quelques charae-
resdu vieil homme & de l'infirmicé hu-
maine,{cachés que,moyennant que nous
nous en defplaifions,3 que nous rafchids
deleseffacer; Dieules reputera pour ef.
facez ennous , regardanta I’oblation de
fon FilsIefus Chrift qui a expi¢ tous nos
pechez.

Et puis que Dieu tefmoigne fi ample-
ment fa bonté & charité , de nous de-
clarer qu'il n’aura plus fouuenance de
nos pechez nyde nosiniquitez. Quecet.
te charité & bonté nous rauifle en fon
amour. Ileftrecité en I'Euangile que la
pauure pecherefleaima beaucoup,pource

“que beaucoup luy auoit efté pardonné:

Que donc , mes freres, le pardon que
Dieu nous a fait de fi grand nombre de
pechez, nous foit deformais vn nouuel
motif i 'aimer. Qu'il nous foit auffi
vn exemple & patron de la charité que
nous deuons exercer enuers ceux qui
nous ont offen(é : Car fi Dieu n'a plus
fouuenance de nos pechez & de nos ini-
quitez, nous cft-il bien feant d’auoir fou-
Ccc
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280 Sermon troific/me fur
uenancedes offenfes que nos prochains
nous ont faites 2 Dieu exerce-il pas en.
uers nous fa mifericorde, afin que nous
en foyions imiraceurs ?. & declare-il pas
que fi nousne pardonnonsd nos freres, il
ne nous pardonnera pointaufii: Or qu’on
ne vienne pas icy a diftinguer entredes
legeres, & griefuesoffenfes, comme s'il
nous eftoit permis de nous fouuenir de
celles-cy : puis que Dieu parlant des pe-
chez qu’il nous pardonne, faicaufli men-
tion d'iniguitez , c'eft d dire des plus grief-
uesoffenfes, & prometden’en auoir au-
cune fouuenance:felon quenEfaye chap.
1.il promet quenos pechez , quand i/s /i
roient rouges comme le vermillon,feront blan-
chis comme la neige.

~ Finalement,mesfreres , puis que tout
lepardon denos pechez & denos iniqui-
tez, & toute la grace par laquelle Dieu
efcritfa Loy en nos cceurs, nous prouient
du merite de I'oblation de Iefus Chrift
noftre Seigneur : Ambraffons de tout
noftre ceur ce Fils de Dieu offert en fa-
crifice pour nous : Que I'oblation de fon
corps en la Croix foit noftre refuge con-
tre tous maux. Contrelesaccufationsde
laLoy, prenons-la pour noftre iuftice &




~  Hebr.ch.r0.v.71.-218. =81
rancon : Et nous dirons auec I"'Apoftre

- Rom. chap.8.qui eft-ce qui condamnera?

Chrifteft celuy quieft mort. Contre les
aduerfitez,prenons li pour noftre confo-
lation : puis que I efus Chriftintercedant
parle menitede fon fang,nous enréd plus
que vainqueurs. Et contre les conuoiti-
fescharnelles, qu’elle nous foit I'exem-
ple & le motif de leur mortification.
Contemplonsnoftre vieil homme cruci-
ficauecIefus Chrift,ice quele corps de
peché fuft deftruic,& que nousne feruids
plus a peché. Erapres auoir eu cette
communion a la Croix de Iefus Chrift,
nous aurons finalement vne eternelle
communion a fa felicité & 4 fa gloire.
Ainfifoic.il.
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